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w sprawie nadania Pani Biserce Rajcic¢
Honorowego Obywatelstwa Stotecznego Krélewskiego Miasta Krakowa

Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt 14 ustawy z dnia 8§ marca 1990 r. o samorzgdzie
gminnym (tekst jednolity: Dz. U. z 2017 r. poz. 1875 z pdzn. zm.) oraz § 4 ust. 4 Statutu
Miasta Krakowa (tekst jednolity: Dz. Urz. Woj. Malop. z 2014 r. poz. 6525) Rada Miasta
Krakowa uchwala, co nastgpuje:

§ 1. Pani Biserce Raj¢ié, wybitnej serbskiej thumaczce literatury polskiej, mieszkance
Belgradu od wielu lat zwiazane] z Krakowem i $rodowiskami twdérczymi tego miasta,
popularyzatorce literatury polskiej za granicg, ambasadorce polskie] kultury w Serbii,
w dowdd uznania Jej szczegdlnych zashug - Rada Miasta Krakowa nadaje Honorowe

Obywatelstwo Stolecznego Krolewskiego Miasta Krakowa.

§ 2. Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

‘Af’:oguslaw Kosmider
Przewodniczgcy Komisji Glownej
Rady Miasta Krakowa




UZASADNIENIE

Z prosbg o nadanie Pani Biserce Rajéi¢ Honorowego Obywaltelstwa Stotecznego
Kroélewskiego Miasta Krakowa zwrécit si¢ Zarzgd Oddziatu Stowarzyszenia Pisarzy Polski
w Krakowie. Poparcie dla wniosku przestali: Ewa Lipska, Adam Zagajewski, Grzegorz
Gauden — Dyrektor Instytutu Ksiazki, prof. dr hab. Renata Przybylska — Dziekan Wydziatu
Polonistyki Uniwersytetu Jagiellonskiego, dr hab. Magdalena Dyras — Dyrektor Instytutu
Filologii Stowianskiej Uniwersytetu Jagiellonskiego, dr Andrzej Nowakowski — Dyrektor
Wydawnictwa Universitas, Janusz Paluch — Dyrektor Srédmiejskiego Odrodka Kultury oraz
Robert Piaskowski — Z-ca Dyrektora Krakowskiego Biura Festiwalowego.

Zgodnie z § 3 ust. 1. uchwaly Nr LXXV/1836/17 Rady Miasta Krakowa z dnia
14 czerwca 2017 r. w sprawie zasad i trybu nadawania Honorowego Obywatelstwa
Stotecznego Krélewskiego Miasta Krakowa wniosek o nadanie Honorowego Obywatelstwa
Stolecznego Krolewskiego Miasta Krakowa Pani Biserce Rajei¢ — zglosit Komisji Gléwnej
RMK Przewodniczacy Rady Miasta Krakowa.

Komisja Glowna zwraca sig do Rady Miasta Krakowa - zgodnie z § 4. ust. 4. Statutu
Miasta Krakowa - o nadanie tego najwyzszego wyrdznienia Miasta Krakowa Pani Biserce
Rajéid,

Pani Biserca Raj¢i¢ urodzita si¢ w 1940 r. w Jelasznicy k. Zajecaru. Ukonczyta studia
filologiczne na Uniwersytecie Belgradzkim. Jest uczennics i kontynuatorkg prac
translatorskich tlumacza literatury polskiej Petara Vujicicia. Thumaczy gléwnie z jezyka
polskiego, ale ma w dorobku réwniez przektady z rosyjskiego, czeskiego, stowackiego,
atakze bulgarskiego. Ponadto ksigzki wlasne, stuchowiska i liczne publikacje. Bibliografia
Biserki Raj¢i¢ obejmuje 1584 pozycje. W jej dorobku translatorskim jest 77 ksigzek
z roznych dziedzin humanistyki.

Biserca Rajdi¢ byla réwniez bibliotekarzem etatowo zatrudnionym w jednostkach
naukowych takich jak: Serbska Biblioteka Narodowa, Instytut Historyczny SAN, Instytut
Jezyka Serbskiego SAN. Za wkiad w rozwéj bibliotekarstwa zostata odznaczona przez
Serbska Biblioteke Narodowg. Byla wicloletnim wspolpracownikiem redakeji literackiej
Programu Drugiego i Trzeciego Radia Belgrad (od lat szed¢dziesigtych), studia B, B 92,
aprzed rozpadem Jugostawii takze Radia Sarajewo 1 Radia Zagrzeb, stalym
wspolpracownikiem pisma ,Politika”, krytykiem literackim i krytykiem sztuki, autorka
kolazy.

Biserca Raj¢i¢ byta wielokrotnie nagradzana serbskimi i polskimi nagrodami.

W okresie przesilenia w trakcie wojen batkanskich przeszia na emeryture. Od tego
czasu zajeta si¢ wylgcznie thumaczeniami i ksigzkami wlasnymi. Wiedy jej bibliografia,
skromna w latach dziewieédziesigtych, urosta do obecnych rozmiarow.

Obok teorii literatury, literatury pieknej, zajmuje sie teatrem, sztukg wizualng, filmem,
filozofig, estetyks, politologia, historiografig, zagadnieniami wiary i kodciota wérdd narodow
stowiafiskich, przede wszystkim na przyktadzie Polski. Tematy te sq obecne w jej ksiazkach:
»Polska cywilizacja”, Méj Krakoéw” i ,,Listy z Pragi”.

Biserca RajCic jest osobg wyjgtkowo zastuzong dla kultury i literatury polskiej poza
granicami naszego kraju, w Serbii i na Balkanach. Tlumaczyta najwickszych polskich
autorow takich jak Czeslaw Milosz, Witold Gombrowicz czy Tadeusz Konwicki, ale réwnicz
bardzo wielu twoércéw blisko zwigzanych z Krakowem, a w$réd nich m.in. Wistawe
Szymborska, Ewe Lipskg, Ryszarda Krynickiego, Stawomira Mrozka, ¥.ukasza Mafczyka,
Adama Zagajewskiego, Adama Wiedemanna, Matgorzate Lebdg, Eryka Ostrowskicgo czy
Kornela Filipowicza. Ksigzke ,,M06j Krakéw” podwigcila naszemu miastu, poniewaz jest jej
szczegblnie bliskie. Od piecdziesigeiu lat zwigzana jest z krakowskim $rodowiskiem
naukowcow, literaturoznawcdow, teatrologdw i literatéw. '

‘Bogusiaw Koémider
Przewodniczacy Komisji Gtéwnej RMK



